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FINALITA’ E SOCI FONDATORI
DEL CENTRO CULTURALE “LO CASTELLO”

Le finaliti del Centro Culturale “Lo Castello” sono precisate dall’art. |
del suo statuto, che recita: “E’ costituita una libera Associazione, senza fini
di lucro ed apartitica, denominata CENTRO CULTURALE “LO CASTEL-
LO" con sede in Ripaberarda.

L’'Associazione, nel proprio ambito territoriale, si propone di:

a) effettuare e promuovere ricerca storica affinché la documeniaia e dif-
fusa conoscenza del passato comporti un’adeguata tutela della memoria,
indispensabile per la crescita culturale della collettivita;

b) sviluppare ed incentivare studi ed iniziative nei vari ambiti, con parti-
colare riferimento alle tradizioni usi e costumi, per riscoprire e tramandare
i valori della cultura popolare;

¢) divulgare con pubblicazioni, convegni, mostre ecc. i risultati di detti
studi e ricerche al fine di consentire la massima fruizione da parte dei citta-
dini, dei giovani e delle istituzioni scolastiche”

A fondare il Centro Culturale “Lo Castello™ sono stati:

- Angelozzi Marta

- Amadio Marnino
Amatuceci Giuseppe
Amurri Peppino

- Benigni Paola
Bianchini Giuseppe

- Capitani Mascia

- Cataldi Sara

- Cataldi Simona

- Fioravanti Nico

- Innocenti Gabriella

- Marchei Basilio

- Merletti Andrea

- Merletti Ersilio

- Mozzon Alfredo

- Peratti Tiziana

- Silvestri Luigi
- Traini Lorella
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INTERVENTO DELLA COORDINATRICE
DEL CENTRO CULTURALE “LO CASTELLO”

PaolLa BENIGN]

I1 centro culturale “Lo Castel-
lo" & sorto dal desiderio comune di
sapere cos’era Ripaberarda un
tempo ¢ suscitare nei nostri figh
curiosita e interesse verso il loro
paese senza creare campanilismi
sterili ed inutili, poiché il nostro
scopo € quello di rivalutare attra-
verso la conoscenza delle proprie
radici storiche questo luogo e arric-
chire il patrimonio culturale del
nostro comune.

Ed & nata cosi questa associazio-
ne senza fini di lucro, apartitica ¢
avente le seguenti finalita:

a) effettuare e promuovere la
ricerca storica affinché la documen-
tata ¢ diffusa conoscenza del passa-

1o comporti un’adeguata tutela della memoria, indispensabile per la crescita
culturale della collettivita;
b) sviluppare ed incentivare studi ed iniziative nei vari ambiti, con parti-

colare riferimento alle tradizioni usi e costumi, per riscoprire e tramandare 1

valori della cultura popolare;
¢) divulgare con pubblicazioni, convegni, mostre, ecc. | risultati di dett
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studi e ricerche al fine di consentire la massima fruizione da parte dei citta
dini, dei giovani e delle istituzioni scolastiche.

E" da circa un anno che noi componenti del circolo culturale lavoriamo
perseguendo questi obbiettivi e spulciando negli archivi storici abbiamo tro-
vato documenti e date importanti che hanno destinato e fornito gli spunti
per la relazione di questa conferenza, resa possibile daglhi interventi degli
autorevoli relatori che hanno gentilmente accettato il nostro invito aiutando
cl a far luce sulle vicende storiche del Paese (gratuitamente ).

Appena saremo in grado di farlo, divulgheremo e metteremo a disposi-
zione di tutti dette relazioni,

Organizzare tutlo ¢id non & stato facile ma ha richiesto molto impegno
disponibilita tempo e lavoro. Abbiamo realizzato il gonfalone con le nostre
mani dietro la guida dell’esperto di araldica il signor Girolami, che ci ha
dato le indicazioni e le direttive giuste per costruirlo conforme alla sua sto-
rig, e siamo felici ed orgogliosi di presentarlo questa sera, ed & doveroso
menzionare il lavoro gratuito eseguito dal ricamificio Artericami.

Il centro si augura che in un futuro ¢i siano Enti disposti ad impiegare
una minuscola parte dei loro utili per aiutare queste iniziative che sono
indubbiamente di pubblica utilita. Ed anche i cittadini potranno sostenere
con il loro contributo questa associazione sia lavorando insieme al Eruppo,
sia in termini finanziari.

Per ora siamo lieti di ringraziare il “Comitato festeggiamenti 95" per
aver patrocinato ¢ finanziato questa serata, E un ringraziamento va alla par-
rocchia ed al nostro parroco Don Basilio, il quale si & prodigato per realiz

zare questa splendida sala e ci ha permesso di allestire questa piccola ma
importante mostra con del materiale gelosamente conservato nel tempo dai

suoi predecessori ¢ da lui stesso. Diciamo grazie alla direttrice didattica
signora De Angelis e le insegnanti del 2° ciclo della scuola elementare di
Ripaberarda per aver collaborato alla mostra: “/ Yisegniamo il centro stori-
co”, che ha avuto come protagonisti i nostri ragazzi che hanno contribuito
con 1 loro disegni alla scenografia della serata.

Un grazie ancora a tutti i cittadini di Ripaberarda che pur non facendo
parte in modo organico del centro si sono adoperati nei vari lavori per ren-
dere possibile la realizzazione della conferenza.

Ringraziamo tutti gli intervenuti e in particolare le autorita civili e reli
giose che ci hanno onorato della loro presenza: il senatore Gianni Ferrante,
il prefetto di Ascoli dott. Franco Tasselli, il presidente dell’ Amministrazio
ne Provinciale Pietro Colonnella, il consigliere regionale Dante Bartolomei,
il presidente del Banca Cooperativa Picena Camillo Agostini,
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INTERVENTO DEL VESCOVO
DI ASCOLIL PICENO

Mons. Pier LUict Mazzonl

Mentre mi congratulo con voi
per i ben riusciti lavori che sono
stati fatti nel Centro Culturale «Il
Castellos, arricchendo cosi Ripabe-
rarda di un centro dove si pud con
venire, vi inviterei ad uno sguardo
nel passato,

Cid non significa chiudersi in se
stessi ma riflettere nella prospettiva
del futuro. Uno sguardo nel passa
to, infatti, & sempre bello e dovero-
so per risalire alle nostre radici.
Modi di vivere antico, che come
vediamo da cio che & stato qui
esposto, sono radici di laboriosita
nella terra, e, nello stesso lempo,
radici di un profondo sentire reli-
gioso, che pud cambiare come

espressione esterna nel tempo, ma che rimane profondo nell’animo, come
vero & sempre animo umano.

Avete messo giustamente qui assieme, strumenti di lavoro e strumenti di
culto, quali segni di un binomio vissuto nel territorio di Ripaberarda dai

vostri padri: lavoro e sentimento religioso: Dio, in altre parole, e I"uomo




che hanno e devono sempre camminare insieme. Anche oggi queste due
realtd sono a voi presenti.

51 sente solitamente dire - e le persone pil anziane lo confermano - che
un tempo, nei piccoli centri in modo particolare, si viveva di pit la colletti
vita. Oggi si & pitt individualisti, si pensa pill a se stessi. Per necessita di sal-
vaguardarsi da furti ¢ violenze si sharrano le porte di casa da mattina a sera:
catenacci che, oltre a difenderci, ci separano dagli altri.

Questo centro, invece, vi rivede uniti assieme questa sera, numerosi e
lieti, puntualissimi alle quattro del pomeriggio. Anche questo & un segno del
vostro desiderio di stare insieme e di trovarvi insieme, sicuri che vivendo
nell’unita del lavoro e dell’avere Dio in mezzo a voi - come avete il vostro
parroco don Basilio, come avete la vostra chiesa in mezzo alle vostre case -
con queste due realta, nella giustizia e nella pace, potrete guardare con sere-
nita il futuro, il futuro dei vosiri figli, perché stando assieme, lavorando,
pregando, avendo Dio e avendo gli altri come amici e fratelli, voi costruite
quel mondo migliore ¢ quel modo di essere, in cui i vostri figli possono con
serenita ed impegno vivere la realizzazione di se stessi e ajutare a fare
altrettanto gli altri.

Questa benedizione che ora daremo, vuol essere invocazione a Dio
affinché Ripaberarda ahbia a prosperare negli animi dei suoi abitanti, uniti

tra di loro. Vogliatevi bene. Nei piccoli centri ¢i si conosce da guando si
nasce fino all’ultimo respiro. Ci si conosce nei difetti e nei pregi, ¢’¢ motivo
dungue di perdonarsi, perché quando si cammina troppo stretti & facile darsi
delle gomitate, Sappiate perdonare, sappiate vedere il bene negli altri,
vogliatevi bene e andate avanti nel nome del Signore.

Questa vuole essere la benedizione, che io do al vostro bel confalone
che avete ritrovato, Sant’Egidio abbia a proteggervi in questi sentimenti
profondi di unita e solidarieta cristiana.




SALUTO DI ROMANO SIMONETTI

Sindaco di Castignano

recupero di un bene cosi prezioso.

E’ per me motivo di grande
soddisfazione porgere il saluto
dell’ Amministrazione Comunale di
Castignano a tutli i partecipanti a
questa importante manifestazione,
con particolare riguardo alle auto
rita civili e religiose e a coloro che
si sono impegnati affinché questa
conferenza assumesse una forte

connotazione storica e culturale,
Debbo inoltre fare | miei pid vivi

apprezzamenti per la magnifica
ristrutturazione di questa sala.

Il plauso va soprattutto all’inte
ressamento del Parroco Don Basi-
lio e a tutti coloro che hanno colla-
borato con determinazione ¢ com
petenza rendendo possibile, pur
disponendo di scarse risorse, il

Cid significa che la sensibilita e 'attaccamento a quanto di bello ci e
stato tramandato ha ragione su un certo costume che considera tutto ¢io che
¢ “vecchio” come inutile e non pit usufruibile.




Anche nel nostro territorio, per merito di persone appassionate ¢ volen-
terose si inizia a parlare di storia e tradizioni con rispetto e con desiderio di
approfondire vicende giudicate a torto minon o marginali.

M1 trovo gui con 1l vivo desiderio di ascoltare i relatori che con le loro
argomentazioni ricreeranno rendendola a noi vicina un’epoca storica oramai
trascorsa ¢ sono certo che al termine tutti noi ci sentiremo pit ricchi.

Credo che I"'Amministrazione Comunale non possa che complimentarsi
per I"iniziativa, da considerarsi come momento di crescita e di aggregazione
per le due realta diverse proprio per le vicende storiche che opponevano in
passato 1 Castignanesi ad Ascoli, di cui il Castello di Ripaberarda e la for-
tezza del Castiglioni, oramai da tempo distrutta, erano un avamposto. (Da
notare appartenenza di queste due localita alla diocest di Ascoli mentre il
restante territorio comunale fa parte della diocesi di Montalto delle Mar-
che).

Il cammino percorso insieme riveste quindi un’importanza ancora pit

grande. Formulo I'augurio che ulteriori iniziative volte a ricordare il nostro
passato stimolino una ulteriore crescita civile dell’intera-comunita castigna-
nese.




SALUTO DI RANIERO IS0OPI

Presidente dell’ A.RT. di Ascoli Piceno

La riccherza del territorio pice
no, le antiche vestigia, il ricordo
solenne ed austero di un passato
ancora orgogliosamente presente,
sono testimonianza di cultura e
storia delle nostre radici e tradizio-
ni.

Quello che & stato realizzato a
Ripaberarda, con un’intelligente
ottica di recupero, & segno
dell"impegno civico della gente
locale,

Il recupero di antichi contenito-
ri architettonici e del materiale
autoctono, ['avere ricercato €
riproposto 'antico stemma araldi-
co comunale di quello che, fino al
1865, & stato un fiero comune,

sono la conferma che la ricerca delle nostre radici € momento essenziale per
futuri progetti. Alle soglie del terzo millennio ¢ a queste realta che dovremo

dare lestimonianza ¢ sostegno, per concretizzare non sull’ immaginario col-

lettivo, ma su quello che di meglio abbiamo per aprirei a nuovi confronti e
ad un nuovo modo di operare.







EmiLio Tasst

SANT’EGIDIO ABATE E 1L SUO CULTO

I- Introduzione

L’occasione della trattazione del
presente argomento ¢ fornita dalla
inaugurazione del nuovo Gonfalone
della Comunita di Ripaberarda, sul
quale compare la raffigurazione di
un Santo che ha avulo un grande
ruolo nella storia della civilta crni-
stiana nella bassa valle del Rodano
¢ il cui culto si & diffuso anche
nelle nostre terre.

Frequentemente si notano raffi-
surazioni di Santi negli stemmi e
nei gonfaloni di citta e di paesi, i
guali con tali iniziative intendono
porre a fondamento della loro vita
civile e delle loro iniziative 1l riferi-
mento al patrocinio di un Santo che

la comunita considera come protettore. Le ragiom di tali scelte, tuttavia,
spesso sono ignote alla maggior parte degli abitanti di un sito: il tempo,
infatti, non consente di cogliere le motivazioni che hanno indotto una popo-
lazione a collegare la propria esperienza alla vita di un Santo e alle caratte-
ristiche della sua spiritualita.

Se questo ¢ vero nel caso di Santi relativamente vicini all’epoca in cul
viviamo, € tanto pit reale quando si tratta di personaggi vissuti in tempi
remotissimi. In questi casi si impone, quindi, la necessita di un’attenta rivi-
sitazione critica della storia, di un’accurata analisi delle tradizioni popolari,
di una lettura critica delle leggende e delle notizie che riguardano 1l Santo
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Patrono al fine di evidenziare 1 valon civili e religiosi che hanno spinto una
comunita a compiere determinate scelte che si sono poi consolidate col pas-
sare del secoll,

Mio compito, non facile, & quello di tentare una ricostruzione storica
della vicenda umana e spirituale di Sant’Egidio abate, di esaminare le leg-
gende che sono forite nel corso dei secoli sulla sua persona, di illustrare la
diffusione del culto di questo Santo e le motivazioni che hanno favorito la
devozione popolare.

2 - Aleune considerazioni preliminari: agiografia, leggenda e tradizione.

Credo sia opportuno, prima di passare allo svolgimento del tema, che 1o
mi soffermi brevemente a proporre ai lettori alcune considerazioni su alcuni
concetti essenziali che consentono una pin agevole comprensione dell’argo-
mento. Precisamente;

a) 'AGIOGRAFTA: com’e noto, essa & la scienza che si occupa della
ricostruzione critica della biografia dei Santi e dei Beati, il cui culto & rico-
nosciuto ufficialmente dalla Chiesa. Si serve, innanzitutto, della storia e ne
adotta il metodo; non trascura, pero, 1'esame delle leggende fiorite
ncll’ambito della pieti popolare, cercando di cogliere il significato religioso
e 1 valori civili che in esse si celano. Si serve poi della teologia, della litur-
gia e dell’iconografia. L'agiografia ha avuto un grande sviluppo fin dai pri-
mordi della storia del Cristianesimo ed ha rivestito un grande ruolo sul
piano della catechesi, dell'educazione del popolo agli autentici valori mora-
Ii del Cristianesimao, della storia della devozione popolare. Per questo fin
dal periodo delle persecuzioni venivano compilati g “Acta Martyrum”™ ¢
gli stessi Padri della Chiesa si preoccupavano di offrire ai fedeli il racconto
della vita, delle virtd e dei miracoli dei personaggi che si erano distinti.
Sant’ Atanasio, ad esempio, scrive una memorabile Vita di Sant'Antonio
abate; 11 diacono Paolino compone una Biografia di San’Ambrogio; Possi-
dio offre ai cristiani del suo tempo la Vita di Sant'Agostino. Queste antiche
biografie presentano certamente dati prevalentemente leggendari accanto ad

alcuni elementi storici, ma & da osservare che le leggende riferite avevano la

finalita precipua di edificare la pieta e la religiosita del popolo e di stimola-
re il desiderio di imitare le virtd del Santo. Oggi "agiografia si fonda sol
tanto su dati criticamente appurati sul piano stiriografico;

b) la LEGGENDA: sul piano dell’etimologia “leggenda™ significa
“cose che si debbono leggere”. 1l termine si riferisce at passi delle vite di
Santi la cui lettura era prescritta nell’Officiatura divina dei monaci o anche




a testi che erano proposti alla meditazione nella prassi monastica. In seguito
il termine ¢ passato ad indicare qualsiasi racconto in cui I'elemento storico
viene arricchito con vicende fantastiche e inventate in modo che insieme
del racconto potesse meglio raggiongere lo scopo edificante o anche di esal
tazione del personaggio.

La leggenda, quindi, non & completamente avulsa dalla storia; essa ha
origine da elementi storici e spesso si riferisce a personaggi realmente esisti-
ti, ma I"immagine dei quali viene volutamente amplificata al fine da renderli
modelli accessibili al popolo o allo scopo di esaltare un sito che & collegato
al personaggio in qualche maniera;

¢) la TRADIZIONE: nel senso pit alto del termina e sul piano religioso
“tradizione™ indica una importante fonte della Rivelazione e quindi un fon-
damento essenziale della fede cattolica.

Anche sul piano civile e profano essa indica il “luoge” che contiene e
tramanda di generazione in generazione 1 valori acquisiti da una comunita
nella storia della propria convivenza civile e sociale. Uno degli strumenti di
cui la tradizione si serve per svolgere il suo compito di conservare e traman-
dare 1 valori € rappresentato proprio dalla leggenda.

Nel ripercorrere la biografia di un Santo Patrono, specialmente se egli
risale a un poriodo molto remoto, & necessario tener conto del legame che
esiste tra agiografia, leggenda e tradizione,

E’ facile pertanto capire come nei confronti dell’agiografia, nella quale
s1 intrecciano storia e leggenda, bisogna avere un profondo rispetto e una
vigile attenzione proprio perché & necessario leggere, in trasparenza, le tra-
dizioni e scoprire i valori.

Prestare attenzione agli antichi testi agiografici non & indice di semplici-
smo ¢ di dabbenagine, come vorrebbe far credere la storiografia di indirizzo
positivistico, ma & segno, al contrario, di intelligenza e di desiderio di valo-
rizzare il patrimonio morale e culturale di un popolo.

Le considerazioni esposie in questa nota preliminare giustificano il mio
intervento in questa sede: parlare del vostro Santo Patrono, vissuto piit di un
millennio fa, non ¢ quindi ozioso ed inutile, ma rappresenta un lodevole ten-
tativo di riappropriarsi della propria identita di popolo.

3 - I principali testi agiografici su San'Egidio abate.

[l discorso sulla tradizione agiografica relativa a Sant’Egidio non & né
facile né agevole dal momento che la tradizione manoscritta & incerta ed
oscura e che i testi pil antichi sono andati perduti.
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a) Paul Viard nella voce “Egidio abate”, riportata nella “Bibliotheca
Sanctorum™ afferma che la prima “Vita Sancti Aegidii” risale al IX o al X
sccolo clog, a circa guattro-cingue secoli dopo la sua morte. L autore inol-
tre osserva che “essa risulta un tessuto di prodigi, allacciati ad una crono-
logia fantastica”. 11 testo originale naturalmente ¢ andato perduto e sembra
che "autore sia stato un certo Fulperto “episcopus carnotensis”. Questo
sembra essere il testo fondamentale dal quale dipendono tutti gli altri sia
per guanto concerne la cronologia sua sul plano dei contenuti per lo pii leg-
gendari e miracolistici;

b} “Martirologio™ di Usuardo e di Beda. Da questo testo dipendono le
scarne notzie riportate nel "Martirelogio Romano”, compilato nel sec. XVI
dal card. Cesare Baronio. (Per il testo di Usuardo e di Beda vedere PL.,
CXXIV, 423-428).

¢) Pietro de Natalibus, vescovo di Aquileia (1545), trascrive un testo
manoscritto risalente forse alla fine del secolo X1V o all'imizio del XV; cgli
dichiara di averlo corretto e purgato adottando un metodo critico;

d) "Acta Sanctorum” dei Bollandisti. Al volume 1 di questa monumen-
tale raccolta agiografica viene riportato un antico testo relativo alla vita di
Sant’Egidio abate; il testo occupa le pagine 284-304. Esso riveste una gran-
de importanza agiografica perché i eriteri adottati dai Bollandisti sono
molto accurati;

e) Altri due testi fondamentali sono quello pubblicato nella " Bibliotheca
hagiographica antiguae et mediae aetatis” (vol. 1, pp. 17-18) e I'altro ripor-
tato nella collana “Monumenta Germaniae historiae” al volume XV

) Due raccolte di vite di Santi distribuite nei vari giorni dell’anno litur-
gico sulla base del Martirologio Romano riportano all’1 settembre la vita di
Sant’Egidio: il primo, anonimo, & della fine del sec. XVI; il secondo & stato
compilato nel 1651, su antichi testi, dal gesuita spagnolo Pietro Ribadenei-
ra;

g) La “Legenda Aurea” di Jacques de Voragine riporta una biografia di
Sant’Egidio tratta anch’cssa da testi antichi.

In conclusione, se si esaminano con attenzione i testi riferiti precedente-
mente, possiamo affermare che tutti sembrano dipendere dal testo trascritto
dal vescovo di Aquileia Pietro de Natalibus 1] quale a sua volta attinge ad un
manoscritto del X1V secolo. Tale manoscritto tuttavia richiama testi prece-
denti e, pertanto, possiamo affermare che la radice della tradiszione mano-
scritta risale al 1X-X secolo.
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4 - Tessuto storico e leggendario della vita di Sant’Egidio.

Abbiamo appena detto che tutti i testi agiografici che si riferiscono al
nostro Santo dipendono da quello risalente al IX o X secolo il che significa
che il culto di Sant’Egidio era gia diffuso in Francia in quel periodo o, addi
rittura, in precedenza. La culla di tale culto fu certamente il monastero di 5.
Gilles che, seconda la tradizione custodiva i resti mortali del Santo. Quanto
al luogo della sua nascita tutte le antiche agiografie concordano nell”affer-
mare che nacque in Grecia, ad Atene, da stirpe nobilissima, forse regale.

11 Martirologio del Baronio fissa il periodo in cui si svolse la sua vicenda
terrena al tempo in cuil visse 5. Cesario di Arles, cloe a cavallo tra 1l V .1l
V1 secolo. Alcuni cenni, contenuti nei testi risalenti al XVI e XVII secolo
che citano I"'imperatore Carlo Magno come contemporaneo di Sant’Egidio,
sono certamente frutto di errori o desiderio di collegare la personalita del
Santo al famoso imperatore dei Franchi, Pertanto & pilt corretto lar riferi-
mento a Clodoveo 1 della dinastia dei Merovingi, appartenente alla tribu dei
Franchi Salu, fondatore della monarchia franca, sposo della pia regina Clo
tilde, vincitore degli Alamanni nel 496, morto attorno al 511. Il periodo in
cui si svolse la vita di Sant’Egidio corrisponde anche al regno di Teodorico
in Italia che durd fino al 526 e al pontificato di Sunmaco. Con buona
approssimazione si potrebbe pensare agli anni 460-330. Pictro de Natalibus
ci fa sapere anche il nome dei genitori: il padre 51 surebbe chiamato Teodoro
e Pelagia sarebbe stato il nome della madre. Ci viene riferito che il giovane
Egidio fosse profondo conoscitore delle Sacre Scritture ¢ lettore assiduo dei
testi dei Padri della Chiesa.

Un miracolo compiuto da Egidio ancor giovinetto & registrato in tutte le
biografie: recandosi un giorno in chiesa, egli dono il proprio mantello ad un
uomo povero e malato il quale, appena lo ebbe indossato, fu immediatamen-
te guarito. Partendo da tale prodigio, 1 biografi sottolineano la sua generosa
carita verso | poveri e tutti raccontano che, alla morte dei genitori, il Santo
rinuncid a tutti i suoi beni donandoli ai bisognosi. Numerosi altri miracoli,

riferiti dai biografi, procurarono grande notorieta al giovane, che per sfuggi
re alla notorieta e all’attenzione della gente, decise di abbandonare la patria

¢ di cercarsi un luogo dove avrebbe potuto vivere di nascosto e nella pre-
ghiera.

La circostanza permette ai biografi di porre in evidenza la virti del-
I"umilta, considerata la caratteristica piu evidente della sua spiritualiti.

Per mare raggiunse la Francia meridionale, dove per due anni fu ospite di
S. Cesario di Arles, santo vescovo e grande scrittore. Tuttavia i miracoli




compiuti e la conseguente fama di santita che gliene derivd spinsero Egidio
a lasciare Cesario ¢ a fuggire in cerca di un luogo appartato. Si rifugid quin
di presso un santo eremita di nome Veredemio. Anche Ii, a causa dei fre-
guenti miracoli, 51 sparse presto la fama della sua santiti.

I biografi sottolineano, in particolare, la circostanza che quella regione,
per natura sterile e improduttiva, divenne improvvisamente fertile, grazie
alle preghiere e alla presenza di Egidio. Fu cosi che egli decise di fuggire
di nuovo e di cercare un luogo dove potesse vivere in perfetta solitudine. 5i
spinse cosi fino alla regione in cui il Rodano sfocia nel mare, trovando stan-
za in un luogo selvoso e solitario ed avendo per abitazione una grotta che si
apriva accanto ad una sorgente.

Concordemente le biografie riferiscono a questo punto la leggenda che
ispird gran parte dell’iconografia del Santo: il Signore, per provvedere al
nutrimento dell’eremita, gl invid una cerva che con il suo latte offriva il
cibo necessario alla sua sopravvivenza. Alla presenza di questo animale &

legato 'episodio dell’incontro casuale del Santo con il re Clodoveo durante
una battuta di caccia, che coinvolse appunto la provvidenziale cerva ¢ pro
vocd i1l ferimento dell’vomo di Dio. 11 re, colpito dalla santitd di Egidio,
divenne suo familiare. A Clodoveo il Santo riveld un grave peccato, di cui
il sovrano si era macchiato e di cui non era stato ancora perdonato. Egidio
con le sue preghiere ottenne il perdono da Dio e il re, dopo aver promesso
di emendarsi, fece costruire un monastero di cui il Santo divenne Abate per
le insistenze del sovrano.

Pietro de Natalibus riferisce che Egidio si recd a Roma per ottenere dal
Papa il riconoscimento del monastero e per chiedere privilegi spirituali per
la sua chiesa, Come segno della sua approvazione il Papa dono al Santo le
porte per la chiesa abbaziale nelle quali erano scolpite le figure dei dodici
Apostoli. Miracolosamente attraverso 1l mare ¢ il corso del Rodano, esse
furono portate nel luogo dove sorgeva 1" Abbazia, sicché Egidio, al suo
ritorno, le trovo gia sul luogo dove sorgeva il monastero.

Cercando di fissare I'anno della morte, Pietro di Ribadeneira afferma:
Non si sa Uanno precisamente, ma non pud essere guello del 700, come
scrivono alcuni, né meno del 720 come altri dicono, perché S. Cesario

aQ

vescove d'Arli, in compagnia del guale visse Sant’ Egidio due anni, fiori nel
tempo di Simmaco papa, di Anastasio imperatore d'Oriente, essendo re
d’Mtalia Teodorico ariano e di Francia Clodoveo, eli anni del Signore 5007,
Ora Simmaco fu papa dal 498 al 514; Anastasio regno in Oriente dal 491 al
518, Teodorico compare in Italia nel 489 e mori nel 526, mentre Clodoveo
regnd in Francia dal 481 al 511.

-
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A conclusione di queste sommarie note biografiche, nelle gual e diffici-
le distinguere la storia dalla leggenda, credo sia opportuno ed utile offrire al
lettore alcune considerazioni sul significato dei dati leggendari riportati
dalle antiche biografic del Santo.

Tre sono le leggende che costituiscono |"ossatura della biogratia di
Sant’Egidio:

a) la lepgenda della cerva inviata da Dio per provvedere al nutrimento
del Santo;

b) la leggenda della remissione del grave peccato del re dei Franchi e la
conseguente costruzione del monastero di 5. Gilles;

c) la leggenda delle porte donate dal papa Simmaco con la scultura delle
figure degli Apostoli e miracolosamente trasportate nel luogo dove sorgeva
il monastero.

Queste leggende lasciano trasparire tre caratteristiche della intensa spiri
tualita di Sant'Egidio:

a) lo spirito di preghiera e la profonda unione con Dio, la totale poverta
seelta dal Santo, 1l fiducioso abbandono alla Divina Provvidenza;

b) I'impegno profuso dal Santo Abate nella riforma dei costumi special-
mente delle classi nobili;

¢) il grande senso ecclesiale che spinge il Santo a recarsi a Roma ai
piedi del Papa per chiedere la sua approvazione e per garantirsi la perfetta
comunione con la Chiesa di Roma.

S5-Il culto di Sant'Egidio

a) Il culto del Santo in Europa

11 centro propulsore del culto di Sant’Egidio & stato " Abbazia omonima,
sorta nella regione di Nimes, dove tradizionalmente si mostrava ai pellegri-
ni la tomba del Santo di probabile epoca merovingica,

Tuttavia un’iscrizione che vi si nota risale al X secolo. L" Abbazia di
Saint Gilles ha dato origine ad un insediamento via via cresciuto fino a
diventare una citta che ha preso il nome appunto di Saint Gilles. Attualmen-
te & un centro di circa 15.000 abitanti. collocato tra Nimes e il mare nella
bassa vallata del Rodano.

L' Abbazia era collocata sulla rotta dei grandi pellegrinaggi che condu-
ceva a Roma ¢ a Compostela.

La chiesa abbaziale & un edificio a croce latina, a tre navate. Nella cripta
si conserva il sepolcro di Sant’Egidio su cui si legge la scritta ricordata
sopra. Sulla parte bassa dei muri perimetrali si notano pietre megalitiche
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ben squadrate che attestano 1'antichita del manufatto (VII - VIII sec.).

In Europa le reliquie del Santo sono presenti in diversi Stati. Precisa-
mente:

in Francia, in Belgio, dove esiste una citta che porta il nome di Saint
Gilles (43.000 abitanti), e in Germania,

In Francia, nella chiesa di Saint-Sernin di Tolosa, si conserva la princi-
pale porzione del corpo del Santo.

Nel sec XIII a Parigi, a Burg-la-Reine ¢ a Thiais furono costruite ¢ dedi-
cate chiese a Sain Gilles.

Nella cattedrale di Chartres, due vetrate € una scultura del portale sul
lato sud rappresentano la leggenda di Sant’Egidio che, mentre celebra la
Messa, ottiene il perdono del grave peccato che il re non osava confessare,

Ad Aachen, in Alsazia (Aix-La-Chapelle), la cassa dell’ Imperatore
Carlo Magno, fabbricata tra il 1165 ¢ il 1215, & ornata con la scena che
richiama la medesima leggenda.

In Francia, infine, almeno una quindicina di comuni portano il nome di
Saint Gilles.

La festivita liturgica di Sant’Egidio & stata inserita nel Messale e nel
Breviario dal papa Urbano IV (1261-1264).

b Nelle Marche e nel Piceno

Lo strumento piti utile e sicuro per individuare la diffusione del culto di
un Santo in eth medioevale & costituito dalle “RATIONES DECIMARUM.
Si tratta di un elenco di chiese, di cappellanie, di benefici ecclesiastici tenu-
ti a pagare le decime alla Camera Apostolica in ragione dell’entita delle

rendite di cui godevano, Il registro a noi noto contiene una serie di localita
¢ di chiese che versavano la quota dovuta per gli anni che vanno dalla meti
del sec. XIII all'inizio del sec. XIV.

stoghando il volume curato da Pietro Sella (Rationes decimarum. Mar-
chia, Citta del Vaticano 1950) si possono individuare tutti i titoli agiografici
esistenti nelle varie localita,

Partendo dal nord delle Marche troviamo:

- in una localita imprecisata, detta “ultra Metaurum”, esiste un “Meona
sterium Sancti Aegidii”, tenuto a pagare una decima di 22 soldi per mano di
un conto di un certo don Nicola (R.D. nn. 372 ¢ 685);

- negli anni 1290-91 nel territorio di Urbino viene citata una chiesa
dedicata a Sant’Egidio, obbligata a versare una discreta somma (R.D. nn.
1875,2150,2466);
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- anche a Fano una chiesa di Sant’Egidio & obbligata a pagare la decima;

- nel territorio della citta di Ancona ben 14 testi riportano altrettanti ver-
samenti di decime dovuti dal titolare di una chiesa dedicata a Sant’Egidio,
esistente nell’ambito della citta

che, dalle somme indicate, risulta rivestire una certa importanza dato
che i versamenti sono frequenti e cospicui.

[ cenni contenuti nel testo fanno pensare che in detta chiesa ci1 fossero
pill chierici addetti al servizio liturgico (¢fr. R.D. nn. 3495, 3206, 3345,
3396, 3574). Probabilmente si tratta di una chiesa senza cura di anime, ma
costruita “ad devotionem” ¢ fornita di un discreto beneficio, dato che sono
addetti al suo servizio almeno due cappellani ¢ un chierico beneficiato e le

somme versale appaiono superiori alle quote normalmente riportate per le
altre chiese;

- a Staffolo, nella diocesi di Osimo esiste una pieve dedicata a Sant’Egi-
dio. Mette conto di citare il testo: “habuerunt 39 sol. et ¥ den. a Superancio

famulo domini Petri plebano, cappellano et operario 5. Egidii de Staffolo
praesentibus dictis testibus” (R.D. nn. 4219 4444). Occorre sottolineare
I'importanza del documento sia perché si tratta di una pieve, notoriamente
importante nella struttura ecclesiastica dell’epoca, sia perché le somme ver-
sate ammontano a una cifra ragguardevole, sia perché alla pieve sono addet-
ti piil soggell;
a Monticelli di Camerino esiste una ricca cappellania senza cura

d’anime che & tenuta a versare una ragguardevole somma (R.D. n. 5326).

Passando nel territorio del Piceno troviamo diverse chiese e benefici,
che testimoniano il culto del Santo in guesta regione. In particolare,
Sant'Egidio fu oggetto di grande venerazione ad Ascoli, dove esisteva un
monastero femminile benedettino che portava il suo nome, Offida, Smerillo,
Monterubbiano, Monturano, Castignano e, naturalmente, Ripaberarda. Va
pure ricordato che, in Abruzzo, esiste un paese che porta il nome del Santo
(Sant’Egidio alla Vibrata) e che fu soggetto per secoli alla giurisdizione spi-
rituale & al governo ecclesiastico del Vescovo di Ascoli. Ma di cid si parlera
pitt diffusamente in un convegno gia programmato dal benemerito Centro
Culturale “Lo Castello” di Ripaberarda.







Luicil GIROLAMI

IL PROTAGONISMO ARALDICO DI S. EGIDIO ABATE
NELLO STEMMA DI RIPABERARDA

Hremessa

Fino a icri molti cittadini di
Ripaberarda si chiedevano: possi-
hile che non si conosca lo stermmma
dei nostri padri? Possibile che non
s1 siano statimai rinvenull repertl
con contrassegni araldici relativi al
nostro castello?
Qualche tempo fa, per soddisfa-
re questo legittimo desiderio di
conoscenza, alcuni studios: locali
tentarono la ricerca archivistica,
ma senza le necessarie cognizioni
di base si smarrirono dopo poche
consultazioni.
A guel punto, spaesati di fronte
alla vastith dello sfaccettato mondo
documentario, si rassegnarono, rivolgendosi pero a chi fa dell’araldica civi-
ca 'oggetto primario dei suoi studi. Infatti, Paola Benigni, Gabriella Inno-
centi, Giuseppe Amatucci ed altri membri del circolo culturale “Lo Castel
lo”, contattarono 1" autore del presente saggio che, sia detto senza modestia,

aveva gia speso parecchi anni negli archivi statali e comunali per riportare

alla luce gli stemmi e i sigilli dei castelli del “Comitatus Asculanus”, di cui
Ripaberarda una volta faceva parte.
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Per conoscere e ricostruire 'insegna di questo luogo non ¢’ stato biso
gno di forzare il metodo scientifico né di procedere con i piedi di plombo,
giacché I"asso nella manica era pronto per essere giocato: intendo dire che
la documentazione araldico-sfragistica, che consente di basare tutte le affer-
mazioni conclusive su riscontri oggettivi piti che su semplici deduzioni, era
gia stata acquisita da un pezzo e attendeva di essere storicizzata e classifica-
ta nella sede opportuna,

E, finalmente, dopo la paziente elaborazione dei dati raccolti, si & riusci-
ti a costruire un massiccio ponte su quel baratro culturale che separava gli
odierni ripaberardesi dall’ambiente storico in cui fiori ed ebbe successo
I"insegna dei loro antenati. E non & casuale che in questo 10 dicembre 19935,
a lavori ultimati, attraverseremo tutti insieme quel ponte per inoltrarci in
uno studio esaustivo dello stemma perduto, che era diventato oramai
I'immagine ignota di un sogno irrealizzabile. Colpa: il 10 dicembre 1863,
cioc la fatidica data che segno I"iniqua soppressione del Comune di Ripabe-
rarda per il numero ridotto dei suoi abitanti (527).

I simbolo sacro e la tradizione araldica

Tra il XIII ¢ il XTIV secolo, come tanti altri organismi castellani, il
“Communis Hominium Universitatis Castri Ripeberardis Contines Comita-
tus et Districtus dicte Civitatis™ ebbe il suo scudo civico e la scelta del sim
bolo fu certamente influenzata dalla profonda penetrazione del culto patro-
nale nella vita spirituale della comunita. Autorevoli fonti ¢i assicurano che
fu proprio I'immagine di S. Egidio a soddisfare la necessita araldica del
segno municipale.

La figura del Santo campeggid, infatti, nello stendardo, nei sigilli, nel
palazzo pubblico e nella porta castellana. L'adozione di un soggetto sacro
non deve meravigliare, giacché gli amministratori di un tempo ne facevano
un titolo di merito a onore e gloria del Comune e della Chiesa. Si pensi ai
castelli di Arquata, Appignano, Acquasanta, Nereto, Montadamo, Rotella,
Lisciano, Vallorano, Vindola, Casalena e Montelparo, per citare solo alcuni
centri vicini, che si avvalsero di figure dedotte dal culto eristiano per simbo
leggiare la propria identiti civica e territoriale (la croce, 1l calvario, I’ Agnus
Dei, la bilancia, il Santo patrono).

Altre numerose comunit, una volta entrate nella sfera del diritto pubbli-
co, inalberarono invece insegne del tipo parlante, cioé con elementi icono
grafici allusivi al nome del luogo, come la colonna di Colonnella, |"ancora
di Ancarano, il mandorlo di Amandola, il castagno di Castignano, 1 colli di
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Colli del Tronto, il poggio col cane di Poggio Canoso, | monti col gallo di
Montegallo, ecc.

A Ripaberarda, anche se il toponimo di origine antroponimica lo avreb-
be consentito, apparve privo di originalita la scelta di uno stemma con sog
getti parlanti (una ripa sostenente un ipotetico Berardo fondatore} '

Coincidenza vuole che anche a Montadamo, che dicono fondato nel 990
dal vescovo di Ascoli Adamo, si ebbe una scelta araldica simile a quella di
Ripaberarda: gli uomini di quel castello, escludendo a prion la ridicola for-
mazione dell’arma con 1 monti e il vescovo della diocesi, optarono per un
protagonista del culto cristiano venerato dalla comunita: 5. Michele Arcan-
gelo sulla vetta mediana di un monte di tre cime.

Nell’area ascolana, in campo araldico, si riscontra inoltre che quando le
comunita scartavano le figurazioni sacre efo parlanti, si ricorreva ai simboli
tipici del repertorio araldico (le catene, il zielio, le stelle, 1 bisani, le fasce, 1
pali, la torre, il castello, il leone ecc.).

Lo stemma pilt antico

Nel XVI secolo, per soddisfare alcuni usi amministrativi, i massari del
huon governo, ciog gli amministratori di Ripaberarda, commissionarono un
certo numero di stampe silografiche fregiate dell’arma ufficiale del castello,
nella quale si scorgeva simbolicamente ["orgoglio della coscienza civica.

Una copia di quelle stampe ci & pervenuta grazie all’uso improprio che
ne fece il notaio ser Camillo Colagiacomi. Questi, volendo rilegare il volu-
me includente gli atti rogati tra il 1588 e il 1591, si approprio di una silogra-
fia che gli apparve fatta su misura per il frontespizio. La stampa rinvenuta
evidenzia che la forma dello scudo aveva gia rotto con le tipologie gotiche e
accartocciate dei secoli XIV-XVI per trarre nuova vita da un impulso deco-
rativo molto singolare: il campo ovale & infatli circoscritto da una gustosa
trama di tralci di vite con pampini ¢ grappoli di uva matura. Nell’area dello
scudo campeggia solennemente il Santo patrono, nimbato, mitrato, mantel
lato e stringente il pastorale con la sinistra *.

E’ questa I'unica prova concreta di altissimo valore del protagonismo
araldico di S. Egidio.

Dopo essere stato fotografato dallo scrivente, il volume notarile, che

conteneva il prezioso cimelio, & sparito dalla sua originale collocazione.

Accogliendo un’ipotesi ottimistica, il “pezzo” potrebbe essere stato riposto
fortuitamente in un altro fondo.




Il disuso dell"insegna araldica con I'immagine del santo patrono datava
pero dall'invasione francese. allorquando venne proibito I'impiego degli
stemmi, mentre la soppressione del 1808 aveva contribuito all’annullamen-
to mglorioso di ogni sua memoria. Le nuove magistrature civiche di Ripa-
berarda non seppero infatti riconoscere il secolare protagonismo araldico di
S. Egidio intrinseco nei suggelli dei loro lontani predecessori, pur ammet-
tendone paradossalmente la loro capacita giuridica di convalida.

Trattandosi del protettore della comuniti (sia consentita ['ipotesi),
Fimmagine di S. Egidio dovette apparire agli occhi della nuova magistratu-
ra civica, indifesa culturalmente e araldicamente, fortemente improponibile
come emblema dell”autonomia faticosamente riconquistata. Quali altri
motivi poterono decretare il rifiuto del Santo in araldica, per ora fatichiamo
a comprenderlo, cosi come pure la nostra capacita d’analisi non riesce a
intravedere le motivaziont che indussero 1l Comune a utilizzare, fino al
860, le vecchie matrici anziché quelle divenute correnti nello Stato della
Chiesa con ['emblema pontificio (le chiavi apostoliche sormontate dal tri-
regno),

Per dirla tutta, la perdita del “peso™ di S. Egidio in araldica fu un pro-
cesso lento e irreversibile, che e nuove generazioni non seppero intendere e
fermare, anche perché non si avverti Uesigenza di inalberare un proprio
simbolo iconografico come eredita dell’antico potere municipale. Uno
stemima, in verita, campeggio nel palazzo pubblico: quello della Chiesa.

Quanto ai gloriosi suggelli stemmati di 5. Egidio, essi non sembrarono
invece avere altra funzione se non quella di garantire I'ufficialita delle serit-
ture elaborate in segreteria.

In queste condizioni, dungue, non fa nessuna meraviglia scoprire che, il
19 febbraio 1852, nell’ambito del primo censimento araldico della storia, il
priore di Ripaberarda, nel rispondere al quesito posto dal governo centrale,
se la shrigd con quattro righe liquidatorie del seguente tenore: “Assicuro
che guesto piccolo Comune mai ebbe il proprio stemma™ ',

Verso la fine

Nel 1860 anche le Marche furono annesse con plebiscito alla monarchia

sabauda. Dopo questo evento epocale, presso i Comuni della provincia di

Ascoll Piceno vennero sciolte le vecchie magistrature e formate le giunte
municipali “provvisorie™” con soggetti amanti del “trionfo della Causa
dell' Indipendenza Italiana, sotto il Re Costituzionale VITTORIO EMA
NUELE I v,




Anche per Ripaberarda si chiuse un’epoca e se ne apri un’altra: il 4 otto
bre tre cittadini di ispirazione liberale si insediarono nella “Casa Municipa-
le” formando la “Giunta Provvisoria”. Questa, appena insediata, ordino
I"abbattimento dello stemma della 5. Sede e fece garrire la “bandiera della
Nazione coll'Emblema della Casa di Savoia”. 1] primo atto amministrativo
adottato fu quello “di ordinare in Ascoli al Pittore Merigi lo Stemma del
nostro Re Vittorio Emanuele 11 per innalzarlo ove prima pendeva ['altro
Pontificio; ed ordinare pure all’artefice Valenti di detta Citta il timbro
d'ufficio in sostituzione dei due umiliati con nostro N. 133 del detto 5 stan-
te, quali, la matting del 13, saranno da noi ritirali dalli nominati due Artie-
sy

Questo documento, piil di ogni altro, porta a concludere che le vecchie
matrici con S. Egidio terminarono la loro gloriosa funzione all’indomani
della costituzione della giunta provvisoria, per lasciare il posto al nuovo
timbro sabaudo che, dal 13 ottobre 1860, marcd tutte le scritture d ufficio.

MNel 1861, dopo tanta euforia per I'unificazione italiana, il “Regio Muni-
cipio di Ripaberarda” rischio 'annessione ad Ascoli che lo bramava come
frazione per espandere 1 suoi confini. Il tempestivo intervento del sindaco,
che si atteggio a strenuo difensore dell’autonomia municipale, riusci tutta-
via a far rientrare 1l pericolo, perché sostenne davanti a tutti “che togliendo-
si il Municipio a questo territorio, gli si toglierebbe certamente 'anima™ "

Ma i1 piccoli Comuni italiani non riuscivano a reggere gli oneri sempre
crescenti delle spese obbligatorie di amministrazione ¢ di conseguenza lo
Stato diede facoltd ai prefetti ¢ al consigh provineiali di progettare le unioni
di pii comunitia in una sola con aggregazione di quelle minori alle mag-
gior.

Questi ordinamenti territoriali, tra il 1865 e il 1869, si estesero anche
nella nostra Provincia coinvolgendo negativamente Ripaberarda, che il 10
dicembre 1865 perse per sempre 1l Municipio avendo il re firmato a Firenze
il decreto della sua soppressione e, contestualmente, della riduzione a fra-
zione di Castignano . | problemi di ordine finanziario avevano purtroppo
vinto il sentimento e 'orgoglio civico.

Al castello, allora, non rimase altro da fare che accettare passivamente il
suo declassamento, rinunciando, fra 'altro, a riproporre il simbolo pil pre-
z10s0 della sua autonomia e del suo orgoglio di comunitas: lo stemma.

Nell'ascolano, la nuova situazione politica aveva favorito anche il risve-

olio della coscienza araldica, che aveva gia dato i suoi primi soddisfacenti
risultati. Quintodecimo, ad esempio, che rientrava nel novero dei Comuni
privi di stemma, dopo 'unita d'Ttalia aveva ricollocato il castello (o torre)
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Anno 1863, Ripaberarda perde definitivamente Uawtonomia e divenia frazione di Castignano

nel posto cut la storia o aveva destinata da secoli, ciog nel campo dello
scudo civico. E tale emblema lo si trova gia ostentato nei manifesti ammini-
strativi del 2 aprile 1865 e nel timbro stemmato realizzato intorno al 1861,

Qualche decennio dopo si assistelte invece a un’intensa attivita diretta a
tornire (per modo di dire) il simbolo distintive a quei Comuni che ancora ne
erano privi. In alcuni casi il nuovo stemma nacque da basi documentarie
molto solide (Acquasanta, Spinetoli), ma in altri, trionfando il metodo arbi-
traric della ricostruzione, si ebbero fantasiose composizioni araldiche svuo-
tate di ogni valore storico-tradizionale (Appignano, Palmiano, Roccafluvio
ne, Colli del Tronto, Castel di Lama, Folignano, Monsampolo ecc.).

E" mia personale convinzione che anche il Municipio di Ripaberarda, se
non avesse incontrato gquel tremendo destino soppressivo, in quel torno di
tempo avrebbe riscoperto antico ruolo araldico di 8. Egidio e come tale
sarebbe poi stato ostentato nel gonfalone, nei timbri e nelle carte intestate
del Comune. Purtroppo, la fondatezza del mio presumere non sarh mai
dimostrabile.

La memoria sfragistica

Se il fiuto storico di don Basilio Marchei non avesse intuito I'importan-
za sfragistica di un vecchio sigillo rinvenuto fortuitamente nel suo ambiente
parrocchiale, oggi non avremmo fruito della testimonianza pid singolare
dell’antica autonomia del paese. Esaminato dal sottoscritto, il manufatto si &
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rivelato corrispondente esattamente alla matrice di ottone, che il Comune
commissiond nella prima meta del XVII secolo.

[’identificazione suscita, a questo punto, un soffio di curiosita: perché il
conio municipale “lavorava” in ambito ecclesiastico? La risposta puo esse-
re semplice: dopo quel 5 ottobre 1860 il suggello entrd nel cono d’ombra
delle cose passate ¢ il parroco di S. Egidio, avendolo in precedenza utilizza
to parecchie volte su autorizzazione del Comune, se ne approprio definitiva-
mente per autentificare ancora le sue scritture * T polivalente impiego del
tipario & infatti attestato, con una bugia, da un atto di nascita rilasciato il 13
novembre 1833 del curato Vincenzo Marini. Nel documento I"impronta
inchiostrata & annunciata dalla seguente formula di corroborazione: ... fn
fede ne munisco il presente col solito Parrocchiale Sigillo...” (un altro atto
timbrato noto & del 27 settembre 1861 )

E’ inutile aggiungere che I'acquisizione venne determinata per la pre
senza dell’effigie di S. Egidio e titolare della chiesa matrice scolpita nel
conio *'.

Attualmente il sigillo & conservato nell’archivio parrocchiale, ma puo
acquistare un significato scientifico soltanto se inserito idealmente in un
contesto storico-municipale-sfragistico: la sua originaria natura ¢ infatti
diplomatico-giuridica.

I nuovo Genfalone

[ estate scorsa il centro culturale “Lo Castello™ decise di restituire agli
abitanti di Ripaberarda I’originale stemma dei loro avi, vuoi per reintegrare
nel patrimonio culturale la memoria araldica perduta, vuoi per tesaurizzare
I’elemento storico forse piii significativo dell’esperienza autonoma del
castello.

Insieme, indagando in modo adeguato per garantire una sufficiente soli
diti scientifica, creammo le condizioni essenziali per la realizzazione tecni-
ca di un moderno gonfalone, nel quale ha trovato posto 'insegna cingue
centesca con leggere varianti iconografiche dovute al realizzatore. Nel
nuovo gonfalone, infatti, il Santo viene a delinearsi in una libera interpreta-
zione con i suoi attributi pil noti: la mitra e il bastone pastorale con curva a
spirale, che fra I'altro & una delle insegne della giurisdizione abbaziale eser-
citata da 5. Egidio.

Inserito a stento entro una ricca composizione di elementi vegetali, quahi
tralci, pampini ¢ grappoli d'uva, il santo atteggia le sue mani in movenze
forse ricercate nell’atto della predicazione del Vangelo. Il volto, di raffinata




sempliciti, denota I'espressione della paterna protezione verso la comuniti,
che anticamente lo prescelse come patrono ¢ che ancora svela ed esalta la
sua profonda venerazione,

Il vestiario dell’abate richiama invece quello da monaco, ravvisabile in
una vecchia tela conservata nella chiesa di Ripaberarda e di cui non si sa
molto. E’ certo, pero, che quando essa venne realizzata e collocata sul suo
altare, la comunita gia innalzava per emblema 'abbas Egidius invocato
contro la paura, la follia e il delirio della febbre.

Per quanto riguarda i colori, le intuizioni logiche e 1 vari confronti ico-
nografici ¢ araldici hanno consigliato una distribuzione al naturale in tutte le
componenti dello stemma.

Per 1l drappo si & cercato un effetto di contrasto con gli smalti nero e oro
derivanti dagli indumenti e dagli attributi del santo,

L'iscrizione “RIPABERARDA CASTELLO", ezualmente d’oro, non & il
frutto di una sfrenata fantasia, ma affonda le sue radici nella famosa tavola
dello “State della molto illustre cinta d’Ascoli divisa in sindacati et poteste-
rie di numero 31 partiti in tre gradi ™ ™.

I nero e oro, nella simbologia dei colori, alludono rispettivamente alle
virt della prudenza e della fede =,

Concludendo, il gonfalone castellano di Ripaberarda & scientificamente
proponibile, dal momento che vanta sicure ¢ ben fondate radici storiche,
Possedendo qualita e requisiti “funzionali”, & pertanto degno di essere esi-
bito nelle rievocazioni storico-folcloristiche, nonché nelle cerimonie liturgi-
co-processionali connesse al culto del Santo.,




ELENCO DELLE ABBREVIAZION]I USATE

ASR Archivio di Stato di Roma

C.B.G. - Congregazione del Buon Gover

ASAPR Archivio di Stato di Ascol Piceno

ASCA, Archivie Storico del Comune di Ascoli

ANAFP Archivio Notarile di Ascoli Piceno

ATVAA, Archivio Delegarione Apostolica di Ascol

AFPAP Archivio Prefettura di Ascoli Piceno

ASA z Archivio Segreto Anzianale

ASM. Archivio 5. Angelo Magno

APSEAR = Archivio Parrocchiale di A, Egidio Abate
di Ripaberarda

NOTE

I documenti in nostro possesso non ci consentono di individuare le origini di Ripabe-
rarda. Di diverso avviso furono, invece, altri studiosi. 1 ingegnere peruging (3. Calin-
dri, nel |829, infatti, scrisse; "Ripaberarda di Asceli fu edificata da BERARDO RIPA
remane, all'epoca dell imvasione de’ Gou, i quale fuggendo, 5@ ricoverd in questo
sito, ediftcando 1 poco abir [ hisornevele, che sigwmentd col richiamare aliri
che a lui 5 unirone, e stabiltrone i Paese oi cuf trattasi, e che poi cinse di mura” (cf.

ppio statistico e storico del pontificio Stato, p 3861 MNell' Annuario delfa Provincia
d'Ascoli Piceno del 1863 si legee: "Ripaberarda, Antico Castello edificato su di un
colle di fipura triongolare dalla famiglia dei Berardi di Ascoll verso Unndicesimo
secalo”. (p. TT) Nel 1889, 11 Luzi fipropose 1a tesi del Calindri a po 219 del suo cele-
bre Compendia di storia ascolana. Nel 1931, I"Amadio asseri, invece, che Ripaberar-
da “preade il nome da un feadatario df rome BERARIDO), nome germanice, gquindi
non anteriore al secolo V 4.C 7 (Toporemastica Marchigiana, vol. 1, p. 103). E final
mente, nel 1984, Balena e Rodilossi aggiunsero alle varie ipotesi anche quella secon

do Ja quale il toponimo Ripaberarda “possa derivare dafl’Abate Berarde, che per
conto di Fara, verso il 1047, cedetie al Vescove di Ascedi la localita di confine gid
pertinenza dei Benedemtind™ (Castignano, storia, cultura, tradiziond, p. 2T4)LE certa,

comungue, origine antroponimica del toponimo.

ASAP, ANAP, vol. 1522 (anni 1588-1591). L. Girovrasmt, La produzions sfrapl-
stica del Comune i Reotella, in Fonii archivistiche per la storia della comunivé di
Rotella, secoli XIV-XVI a cura di L. Ciotti ¢ V. Laudadio, Negarine di 8. Pietro in
Cariano (Verona) 1995, pp. 280-281,

ASAP, ANAP, vol. 821 his, atta del 13 settembre 1543
ASAP,ASCA., ASA., busta 3, fascicolo 1, n, 9.

ASER., CB.G, Serie I, busta 3895, V. suggellazioni del 1662, 1663, 1772, 1778,
796 e 1804,




ASAP, APAP, anno 1860, busta 1. Per le timbrature ad inchiostro nero vedasi
ADAP., anno 1828, busta 1 anno 1830, busta 5 ¢ anno 1860, busta 3.

ASK., CB.G, Serie 11, busta 3895, V. le nsoluzioni consiliari con 'elenco degli
amministrator,

N ZuccaRrl, Organizzazione postale ¢ bolli delle Marche nefl et napoleonica, Plien
za (MO 1984, p. 148 51 ritiene utile ricordare che, durante I'occuparione francese
del 1797-99, Ripaberarda fu un importante Comune del terzo cantone di Ascoli del
Dipartimento del Tronto, Ebbe un sigillo con allegoria della Repubblica Romana,
ma dovette abbattere o nascondere "'emblema con 5. Egidio (Per la distruzione degli
stemmi vedi A, CrIVELLUCCL, Lina Comune delle Marche, pp. 117 & 144; mentre per la
distrettuazione dipartimentale del 1797-99 vedi N. Zuccart, ap. cit, p. 34 e G. Nep,
Storia di Acquaviva Picena, pp, 448-449). Anche Napoleone Bonaparte, con decreto
reale del 17 gennaio 1812, vietd alle citth, ai comuni e agli stabilimenti pubblici 'uso
dello stemma e dei sigilli stemmati (v. L. Girovami, La produzione cit. p, 285)
ALK, CB.G., Serie 1T, busta 3805,

“"Moto Proprio della santitic i nostro signore papa Pio settima in data de 6 luglio
F816", p. 30, In quel tempa, Ripaberarda contava 368 anime,

“Riparte del governi e delle comunita dello State Pontificio con @ lore rispettivi
appodiar®, p. 124, Roma 1817,

Mo Proprio della saniitd di nostro signore papa Leone Xif sufla amministrazione
pubblica del 21 dicembre 8277, p. 95,

ASAP, ADAA., anno 15828, busta 3.

ASAP.,ADAA, anno 1852, busta 17.

AS AP, APAFP., anno 1860, busta | {tasse comunali ¢ reclami),
Thidem

[hidem, anno 1865, b, 196, 112

“"Crazzetta ufficiale del Repno o Ttalia”, venerdi 29 dicembre 1865, n. 336, decreto
reale del 10 dicembre 1865, n. 2669,

A Lanin-A, Ropieosst, Acguasanta Terme, Rimini 1982, p. 217 (manifesto)..

Nel XVIII secolo la chiesa di S, Egidio non aveva il sigillo e 1 parroci adoperavano
guello personale, 11 23 luglio 1737, ad esempio, il parroco Francesco Falciam rilascia-
va un certificato annunciando il suo sigillo con la formula di corroborazione che
seguer ... ¢ segnato col mio proprio sigillo.. 7 (A S AP, ANAP., vol. 3424, c.
1997,

“Marrice” perché chiesa madre di altre, distribuite nel territorio. Ad esempio, nel
1573, nell'ambite della sua visita pastorale, il vescovo Camaiani visith due chiese e
tre oralori. Precisamente, le chiese di 5. Egidio (parrocchiale con 150 famiglie) e di
5. Maria, “senza cura fuori e vicino le mura, annessa alla detta Chiesa”. Inoltre gli
oratori di 8. Pietro, appena fuori il paese; S, Angelo, nella localitia omoenima; 8. Maria
“del colle della guardia” (A5 AP ASM., vol. 7).

ASAP, ASCA, vol 333,

G. D1 CroLLavanza, Enciclopedia araldico-cavalleresca, pronmwario nobiliare, Pisa
878, p. 549,




APPENDICE

SCHEDATURA CRONOLOGIA
DELLA DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

Foro 1)

STaTo 1 AsSCOLL, CASTELLO DI RIPABERARDA, SEcoLO XV,

:gata come frontespi-

Scudo ovale ci ritto da una trama di tralci di vite con pampini e grappo-
11 di uva matura,

Arma: S. Egidio nimbato, mantellato, mitrato e reggente con la destra il
pastorale.

ASAP, ANAP, vol 1522 (anni 15




Foro 2)
STATO DI ASCOLI, CASTELLO DI RIPABERARDA, SECOLO X VII.

]

Sigillo piccolo in cera sotto carta, ovale () cm 2.2 x 2.8), contorno perlinato
e di ottima conservazione,

Leggenda: “RIPA BERARDA™ in caratleri maiuscoli.

3. Egidio con la mitra bicuspidata, il bastone pastorale nella destra e il
piviale decorato fermato nel petto da un fermaglio.

Apposto in documentazione del 22 agosto 1655, Periodo d’uso archivistica-
mente accertato: 1633-1860,

[ tratti somatici del volto non figurano impressi perché vennero scalpellati da conio a moti-
vi, forse, della loro improponibiliti iconogratica,

ASR, CB.G., Serie [l busta 3895,

Autorizzazione A.S.R. / 5-1994




Foto 3 E 4)
STATO DI ASCOLL, CASTELLO DI RIPABERARDA SECOLO X VII.

Matrice ovale di ottone (@ cm 2,2, x 2,9), contorno perlinato, conservazione
pessima. 1l manico, suggestivamente sagomato, € lungo cm 11,5 € reca
nell’estremita la consueta tacca di precisione per 1'apposizione corretta del
sigillo.

Leggenda: "RIPA BERARDA™.
Il santo come sopra.
Evidente la scalpellatura del volto e 1l logoramento uniforme del conio.

Scartata il 4 ottobre dalla giunta provvisoria comunale, la matrice continud a vivere grazie
alla richiesta d'uso espressa dal parroco di 5. Egidio abate, che gia da tempo se ne serviva
per autentficare le sue scrillure.

A.PS.EAR.
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Foro 5)
STaTO DI AscoLll, CASTELLO DI RIPABERARDA, sECoLO0 XVIL

Sigillo grande in cera sotto carta, rotondo (@ cm 3.2). contorno perlinato,
conservazione discreta,

Leggenda: “RIPA BERARDA™ in caratteri maiuscoli.
Il santo mitrato, mantellato e impugnante con la destra il pastorale.

Apposto in documentazione del 12 aprile 1804,
Periodo d’uso noto: 1772-1860,

Le analogie con il tipo precedente confermano 1'intaglio della stessa mano,

ASR, CB.G., Serie If, busta 1895,
Autorizzazione A 5.R. / 5- 1004
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